
  

 

5110/19   aa/AGO 1 

 RELEX.1.A  LT 
 

 

 

Europos Sąjungos 
Taryba  

 
 
 
 
 
 
Briuselis, 2019 m. sausio 21 d. 
(OR. en) 
 
 
5110/19 
 
 
 
 
COLAC 5 
CFSP/PESC 10 

 

 

  

  

 

POSĖDŽIO REZULTATAI 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Delegacijoms 

Ankstesnio 
dokumento Nr.: 

 
5109/19 COLAC 4 CFSP/PESC 9 

Dalykas: Tarybos išvados dėl Nikaragvos 

– Tarybos išvados (2019 m. sausio 21 d.) 
  

Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos išvados dėl Nikaragvos, kurias 2019 m. sausio 21 d. 

posėdyje priėmė Užsienio reikalų taryba. 
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PRIEDAS 

TARYBOS IŠVADOS DĖL NIKARAGVOS 

Užsienio reikalų taryba, 2019 m. sausio 21 d. 

1. Europos Sąjunga (ES) primena įvairias ES deklaracijas dėl Nikaragvos ir vyriausiosios 

įgaliotinės ir pirmininko pavaduotojos pareiškimus, padarytus nuo 2018 m. balandžio mėn., kai 

saugumo pajėgos ir vyriausybę palaikančios ginkluotos grupuotės vykdė žiaurias represijas prieš 

protestuotojus, po kurių vyko susirėmimai, keli šimtai žmonių žuvo ir buvo sužeisti, o šimtai 

piliečių suimti, esant plačiai paplitusiems sulaikymo ir teisminių procedūrų pažeidimo bei 

savivaliavimo atvejams. 

2. Pastarojo meto priemonėmis, skirtomis pilietinės visuomenės organizacijoms ir nepriklausomai 

žiniasklaidai, suduotas dar vienas smūgis demokratijai, žmogaus teisėms ir pilietinėms laisvėms, 

gilinant politinę ir socialinę krizę. 

3. ES griežtai smerkia susidorojimą su spauda ir pilietine visuomene ir kovos su terorizmu teisės 

aktų naudojimą siekiant užgniaužti besiskiriančias nuomones Nikaragvoje. Keleto pilietinės 

visuomenės organizacijų teisėto registravimo atšaukimu ir neteisėtais išpuoliais prieš 

nepriklausomos žiniasklaidos priemones kartu su ankstesnėmis priemonėmis, kuriomis 

kriminalizuojamas protestas, kuriama aplinka, kurioje pagrindinės ir konstituciškai pripažintos 

teisės, pavyzdžiui, saviraiškos ir susirinkimų laisvė, judėjimo laisvė, habeas corpus principas ir 

teisė į teisingą bylos nagrinėjimą, nėra užtikrinami. 

4. Taip, kaip ES rėmė regionines pastangas užtikrinti atskaitomybę už visus nusikaltimus, 

įvykdytus nuo 2018 m. balandžio mėn., kad ir kas buvo kaltininkai, ES smerkia tai, kad 

sustabdyta specialaus stebėsenos mechanizmo (MESENI) veikla ir panaikinti Amerikos šalių 

žmogaus teisių komisijos (IACHR) Tarpdalykinės nepriklausomų ekspertų grupės (GEIE) 

įgaliojimai. ES ragina Nikaragvos vyriausybę konstruktyviai bendradarbiauti su IACHR, jos 

organais ir Amerikos valstybių organizacijos (OAS) darbo grupe, užtikrinti sąlygas tinkamai jų 

veiklai ir leisti sugrįžti Jungtinių Tautų vyriausiojo žmogaus teisių komisaro biurui (OHCHR). 

Susitaikymo negali būti, jei nebus vedamas visų susijusių šalių skaidrus, įtraukus ir 

konstruktyvus nacionalinis dialogas ir nebus užtikrintas teisingumas visiems nukentėjusiems 

asmenims. 
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5. ES tiki, kad tikras dialogas ir derybos, įskaitant rinkimų reformų priėmimą siekiant užtikrinti 

patikimus rinkimus, kurie atitiktų tarptautinius demokratijos standartus, yra vienintelis dabartinės 

krizės sprendimo būdas ir atsakas į neatidėliotinus Nikaragvos žmonių poreikius ir lūkesčius. ES 

apgailestauja, kad OAS skatintų rinkimų reformų procesas buvo paralyžiuotas. Todėl ji ragina 

Nikaragvos vyriausybę vėl įsitraukti į prasmingo ir į rezultatus orientuoto dialogo procesą ir yra 

pasirengusi remti tarpininkavimą, priimtiną visiems suinteresuotiesiems subjektams, ir rinkimų 

reformas. 

6. ES taip pat ragina valdžios institucijas nutraukti represijas, nukreiptas prieš viešas 

demonstracijas, nepriklausomą žiniasklaidą ir žurnalistus bei pilietinės visuomenės 

organizacijas; užtikrinti jų narių fizinį saugumą ir grąžinti jų teisinį statusą; paleisti į laisvę 

asmenis, kurie buvo neteisėtai įkalinti, ir užtikrinti deramą procesą ir sąžiningą elgesį visuose 

etapuose. 

7. ES toliau įdėmiai stebės padėtį ir pabrėžia, kad yra pasirengusi pasinaudoti visomis savo 

politikos priemonėmis, kad prisidėtų prie taikaus derybomis grindžiamo dabartinės krizės 

sprendimo ir reaguoti, jei žmogaus teisių ir teisinės valstybės padėtis toliau blogėtų. 
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